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VARIACIO HISTORICA. EL. TEMPS
EN LA VARIACIO LINGUISTICA

Com és que parles, doncs, d’enguany? Esmena el mot i digues avui. Perd, dius la veritat
quan dius avai? Escolta aixd encara: d’avui ja han passat les hores del mati, les futures encara
no han arribat. Has d’esmenar també aquest mot; digues: en aquesta hora. Pero, d’aquesta hora,
que tens? Ja n”han passat els primers moments; els futurs encara no sén arribats, Digues, doncs,
en aquest moment; quin moment?

Mentre pronuncio sil-labes, si dic dues sil-labes, no sona la darrera si no és després de
I"altra; aixi mateix, quan pronuncio una sil-laba, si té dues lletres, no sona la darrera si no és
després de la primera.

Sant Agusti, Comentaris sobre els salms, 76, 8.

1. INTRODUCCIO. EL TEMPS

Drantuvi direm que som ben conscients que el sentit del titol d’aquest escrit pot
semblar ben estrany i que probablement els filosofs hi tindrien alguna objeccid;
possiblement fins i tot deuen tenir un terme ben precis per a denominar-la; perque, que
sapiguem, no hi ha realitzacié6 lingiifstica ni, doncs, variacid lingiiistica, sense temps,
ni tampoc sense espai, és clar, perque, deixant a part les teories de la relativitat, que no
crec que siguin aplicables ara per ara a la variaci6 lingiiistica, el temps i ’espai tal com

Capiletra 25 (Tardor 1998), pp. 101-108
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=13 va definir Kant, son les formes a priori de la intulcid empirica. €s a dir. les formes
dz la facultat humana de congixer, de la nostra sensibilitat.

Perd sies tracta d’una cosa dbvia, per que se m’ha demanat que, com a espacialista
on linglifstica historica, aporti la meva opinid sobre el tema? Aixd vol dir que els szi
iracten de les gilestions lingiifstiques des d’altres punts de vista potser no tenen ¢
compte el temps (i espat): en aquest suposit hem de considerar que treballen damunt
J"abstraccions de caracter sincronic. [ aixo és ben legitim metodologicament, sense que
"abstracci6 sigui una realitat per ella mateixa, siné la descripeid d’un estat puntual de

ta llengua i del sev sistema operatiu. Es a dir, és com una mena de radiografia o
fotografia amb la seva interpretacid corresponent, de caracter estatic, que pot ésser (il
per a un periode determinat en el qual considerem que el sistema no pot haver variat
substancialment.

2. EL CANVI LINGUISTIC

Arabé, les llengties, almenys les llengtlies vives, sén entitats o ens dinamics per se.
i es realitzen continuament. Aquesta realitzacié comporta naturalment el canvi, encara
que sigui només per a adaptar-se a la realitat de ["accid humana. social i individual. que
ba de descriure. Es per aixd que el pretds problema del canvi lingiifstic ha estat
considerat com una aporia per Coseriy, segons el qual la distinci$ entre Sim‘roniﬂ i
diacronia no pertany a la teoria del llenguatge (o de la Hlengua). sind a la teoria de Ia
tinglifstica.

Recordem, en aquest sentit, mots ja vells perd precisos de Sapir: «Perouna llengua
no és simplement una cosa que s’estén en Uespai, com st diguéssim —una scrie de
reflexions en ments individuals en el mateix quadre atemporal-. Una llengua es mou
en ef temps, €s un corrent fet per efla mateixa».”

També hem de dir que no creiem en la dicotomia sincronia = sistematicitat enfront
de diacronia = asistematicitat; és a dir, com si el canvi fos cadtic, només motivat pr:
factors externs al sistema. Fins 1 tot considerantla inclusideventual d’unelementex
ulie al sistema que actul amb caracter pertorbador, ¢s evident que la Hengua hauré
d"evolucionar organicament per a assimilar-1o 1 per a assolir un nou equilibri estructu-
ral. Bs a dir, si podem admetre que les llengties funcionen sincronicament de maners
sistematica, estructural, sembla evident que I'evolucid que ha portat a aqge%f estal
linglifstic també ha d’€sser sistematic.

La negacid de la sistematicitat del signe lingiifstic, parfeix, com és ben sabut, de ia
famosadicotomiaaque ens hemreferitatribuida a Saussure. I diem «atributda» aaguest
z:utor no solament a la vista de les precisions introduides per Tullio de Mauro.” sind

ambé pel fet que les deduccions de caracter historic que exposa en la seva famosa
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Un dPaquests, bastant habitual, per exemiple, és el d"(,n;* ica f rapdlst
amb fa lingii{stica diacromca, pergue s1 hé la Eingi&istica isthrica estudia l :
estats Iingiifstics no acmals, pet fer-ho, estructuralment o no, des d’un puni r’e Vista
estrictament sincronic; és a dir, sense considerar-ne Uev 01 i, comenelcasdelesuuli
descriptinde fallenguad’unautorod unacbrade cardcter unitari. 1 de fet, molts, potser
‘2 maloria, dels estudis de caracter historic que s presenten en les nostres universiats
sOn basicament sincronics, independentment del metode cientific que utilitzin, encara
que presentin consideracions diacroniques.
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3. TEMPS L CRONGCLOGIA

Perd st en els estudis de cardeter sincrdnic {independentment del per{ode histdric
que tractin) podem fer absiraccid dei factor temps, sembla evident que aixd no &s

nossible o convenient en princini quan tractem de la variacié hinglifstica, almenys st no
volem tractar-la des d'un punt de vista exclusivament tedric. perque la realitzacid de

qualsevol canvi suposa dos estadis, un de mzni iPaltredeterme A — B elsgualsen
principi no es poden realitzar sincronicament; 25 a dir, que el pas d"un esm dz Taltre
comporia necessariament un procés en el temps (1 en Vespai). L omissio del temps en
Pestudi del canvilinglifstic noes potconsiderar, doncs, dins la sincronia, sind més aviat
2s tractaria d'una mena de lingiifstica «acrdnicas.

Un altre problema descriptiu és el de la concrecid d’aquest temps, és adir el de la
cronolegia, absoluta o relariva, del canviode lasevaextensid en {'espai. La lin:
histdrica, com totes les ciéneies historigues, intenta o ha d’infentar precisar al
la cronclogia dels canvis, amb tofa la seva complexitat.

o
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4, SINCRONIA I DIACRONIA. UEVOLUCIO ARTICULADA

Per als perfodes antics sovint el recurs és [a comparacié eutre descripcions
sincroniques de que possetm unacertainformacio cronologica: peraixd s haconsideras
a vegades la linglifstica diacronica com 1z comparacié d’estats sincronics successius,
Es tracta d’un metode epistemologic ben pertinent, que a més permet contemplar
Pevolucid linglifstica de forma estructural, en el sen conjunt i no pas atomitzadament,

103 —



Josep MoOrRAN | OCERINJAUREGUI

a la manera dels neogramatics, perd no hem de confondre tampoc en aquest cas les
necessitats metodologiques o epistemologiques, €s a dir, linglifstiques, amb la realitat
objectiva, és a dir, amb {a liengua en si; no podem concebre en aquest sentit la liengua
com si evolucionés a salts, d’un estat a un altre, sind que ’evolucid, com la realitzacié
lingiifstica mateixa, és continua, més o menys accelerada segons els factors interns o
externs que hi intervinguin, pero continua ai capdavall.

En aguest sentit sén ben interessants les consideracions segiients de Joan Coromines:

En escriure aquesta nota estava redactant un tractat de gramatica historica catalana.
No concebo una obra aixi com una col-leccid d’ctimologies conegudes de mots i formes
de mots, ordenades sota els titols de les lleis fonetiques o dels processos morfolagics,
analdgics i adhuc sinticiics com conceben una gramatica historica molis fildlegs; siné com
la combinacid articulada de la descripeid raonada d’un bon nombre de capes, tongades o
estrats successius, histdricament, en el descabdellament d’una llengua —una série de tallats
horitzontals-, amb I’explicacié de comi per qué cada un d’ells evoluciona fins a convertir-
se en el segilent: estrats, cada un, en equilibri més o menys perfecte.’

Com hi podem observar, aguesta descripcié inciou uns conceptes sincronics,
estatics, com son «capes, tongades, estrats successius... tallats horitzontals», perod
també uns altres de dinamics, és a dir, diacronics: «combinacid articuladas, sobretot al
final del paragraf: «... amb Pexplicaci6é de com i per que cada un d’ells {dels taliats
horitzontals] evoluciona fins a convertir-se en el seglient: estats, cada un, en equiliori
més o menys perfecte».

Aixd, doncs, com din Coromines, evolucid és continua 1 «articulada», és a dir,
«ordenada», n0 pas asisterntica o distorsionadora d’un sistema, siné que precisament
Uevolucié s’entén, almenys en part, per la necessitat de cercar un major equilibri dins
d’un sistema dinamic, que comporta unarefeccid continua, com €s el cas de les Hengiies
vives naturals.

5. PROBLEMES [ METODES. LINGUISTICA T FILOLOGIA

Per al lingiiisia, i en relacid amb aquest procés, el problema és doble: no solament
ha de descriure i de precisar aquests canvis i lfur evoluci estructural i cronologica, sind
també ha de determinar I'origen dels factors diversos que hi contribueixen,

La primera d’aquestes qiiestions ja €s ben complexa quan tractem de perfodes
preterits, dels quals només posseim generalment una informacié indirecta o limitada.

En aquest sentit és important de tenir en compte els retrets que s"han fet al metode
dels neogramatics, basats en la comparacidé lingiifstica, sobretot pel que fa a la
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lingiifstica indoeutopea, els quals no solament feien reconstruccions hipotétiques, sind
que a vegades les consideraven fets provats, que és un risc que també tenen els qui
parteixen de models tedrics aprioristics.

Perd també &s interessant I’elogi que féu Saussure del meétode dels romanistes, els
quals sén afavorits pel fet que poden disposar sovint de ia filologia com a base prou
segura d’informacié i de verificacio:

La linguistique proprement dite, qui fit & la comparaison la place qui lui revient
exactement, naquit de I’étude des langues romanes et des langues germaniques. Les études
romanes, inaugurées par Diez, —sa Grammaire des langues romanes date de 1836-1838,~
contribuerent particulicrement a rapprocher la lingnistique de son véritable objet. Clest
que les romanistes se trouvalent dans des conditions privilégiées, inconnues des indo-
européanisies; on connaissait le latin, prototype des langues romanes; puis I’ abondance des
docurnents permettait de suivre dansle détail I’ évolution des idiomes. Ces deux circonstances
limitaient le champ des conjectures et donnaient & toute cette recherche una physionomie
particuliérement concréte ®

També serd interessant ara de reportar els mots de Coromines que segueixen els qui
hem ofert suara:

Quan tenim sobre el teler qualsevol Hengua romanica que no sigui el franceés (scbre
cl que sabem més), la primera cosa que caldra fer a algi que vulgui escriure una obra aixi,
és un munt de recerques per arribar a tragar i afinar la forma de tots o de la majoria d’aquests
estrats. Recerca directa damunt les font au@ntiques, &s a dir textos datats i ben focalitzats,
o bé llistes de mots i noms propis; { aixd servint-se, sempre que pugui, de manuscrits
visurats personalment, o en fotocdpies, microfilms o edicions facsimilars, o bé usant
edicions o copies fetes per erudits ben coneguts, 1 posats a prova com a fidedignes.”

6. DINAMISME LINGUISTIC

Pel que fa a l'estudi dels faciors que contribueixen al dinamisme lingilifstic,
habitualment se solen dividir per rad de lur origen en interns i externs. I també podem
ciassificar-los, respecte de ia seva incidéncia directa en estructura de la Hengpa, en
fonitics, morfoldgics, sintictics, 1exics, etc. Cal dir també d’antuvi que aquestes
classificacions poden ésser i son ben Wtils epistemoldgicament, és a dir, amb caracter
metodologic i tedric, perd que en la realitat lingfifstica tot és molt més complex, com
correspon, de fet, al caracter del llenguatge huma.

Doncs bé, si en la lingiifstica de caricter contemporani ja és ben dificil sovint de
copsar els miltiples aspectes de la realitzacid tingiifstica i de donar-los una explicacio
raonada i coherent, la dificultat és encara més gran per al historiador de la llengua, que
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ha de treballar per forca amb una informacié més o menys limitada i sense possibilitats
de com p;cvamo o de verificacid directa.

Fs per aixd oue hom not caure facilment en dos errors metodologics extrems: o bé
atribuit automaticament un fenomen lingiifstic cONCTel @ UNA CAUSA reMota sense prou
justificacio. en Pafany de voler donar una explicacié a tois els fendmens pretérits aie
poden observar, o bd negar unas possibilitats d influgncia que s hagin pogut produiren
un perfode histdric determinat, com si aguest periode no haguds existit. pel {2t que no
en fenim ara un coneixement positiu suficient. Aixd és el que s'ha esdevingut sovinten
21 cas de la historia de la lengus catalana en relacié amb el substrat o els substrats
preromans, A egzde‘; s'han fet atribucions directes, concreies o puntials, massa
atrevides a la influéncia del substrat, el caracter lingiiistic del qual és ben incert i
problem itic a casa nostra. Com a reaccid, hom ha negat la possibilitat de qualsevol

influénecia (excepte en ! vocabular 1 1a toponimia) deguda al substrat només en base
c! el nostre desconeixement,

7. COMPLEXITAT DELS PROCESSOS LINGU{STICS

De fer, els processos d'evolucid lingiiistica son molt complexos, i presenten
midftiples factors interrelacionats, que sovint son dificils de precisar. El resultat pot
ésser ben diferent dels components originals, a causa del complex dindmic que se'n
genara; DEr aquest monu, sovint aquests processos han estat considerats veritables
«fermentacions», com en ¢! cas de Uevolucis de la llengua ilatina vers les liengiies
romanigues, les guals presenten, ultra diferéncies mitues considerables, unes estroc-
tures molt diferents de la de la llengua mare.

Com a mostra dﬂqltﬁﬂ dinamisme articulat 1 complex, podem analitzar les
i oneticaencatala sobre Vevolucid de lamorfologia verbal,
; de les vocals finals atones altres que ia o en catala va
produir en ia nostra llengua una série de contusions en la morfologia verbal com a
conseqlidneia de las quals ef sisterna o estruciura mortologica esdevingué molt confis
en el perfode del catald arcaic.

Aixd obligh a reconstruir el sistema verbal per mitja dels recursos que permet
Uanalogia: aquesi és el motin del carcter «innovador» de la morfologia verbal catalana
enrelacio, perexempie, amb lacastellana, puix que el castella €s una llengua que manté
regularment les vocals finals originaries i, per tant, conserva millor ies desingncies
morfoldgiques originals de cardcier vocalic.

Perd la calguds d aquestes vocals finals en catala també ha de tenir alguna causa,
que podelem atribuir, ni gue sigui amb caracter d hipdteside weball, a la intensitat amb
que es pronuncien les vocals toniques, les quals absorbeixen bona part de 'energia
espiratdria que s’aplica al grup d’intensitat a que pertanyen.
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Arabé, aquest fenomen, que no es nrodueix en altres Henglles mn'\c,ﬂﬁqu’s 0 Gue o
s'hi produeix amb tanta miensitatcom en catald {excepie s :
una causa mes o menys concrefa i remota, La dificuiint estd o determinar aquesta causa
amb {2 informaci¢ de que dispesent: podem atribuir-ln, ¢ E‘XCQQ,?"~'_21. a aleun factor
«exiem» d-s Pelement constitutiu basic. el Hlatd, com ara ¢! substrat, sense excloure la

s tracti d'una influéncia de subsirat incorporada al Natl vl
: 1";'ba a "area constitutiva del catala, com ara "wqc ol amhiﬂ, e bé al suy {
cariicter germanic, si &s que ad*nﬂism que va peder influir en ia formacit de %a ﬂcngua
catalana.®

8. CONSIDERACIONS FINALS

Possiblement no podrem saber 2ix0 mai amb certesa per manca de prou informacio
obiectiva referent a aquests factors historics, de manera que nomeés hi podrem establir
hipotesis o conjectures, pero &s ben cert que hi ha hagut d haver unes causes o uns
factors que han determinai que en catald s"hagi produit aguest fenomen que no és
present, com aem dit, en altres Hengilies romaniques. En quaixewol cas, fa manca o la
insuficiencia d’informacis linglifstica ¢ me<poqent a un periode historic més 0 menys
remot no comporm que hagim de negar la realitar de acrivitat lingiiistica en aquest
perfode de temps { la possibilitat que aquesta activitat hagi pogut influir d’alguna
manera ¢n la configuracic actual de I lengua.
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